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Select toner from the control panel to rotate into position for replacement.

¢z Na ovladacim panelu zvolte poZadovany toner, aby se otoil do polohy pro vyménu.
Po Wybierz toner z panelu sterowania, aby przestawi¢ go do potozenia umozliwiajacego wymiane.

HU A vezérlBpulton valassza ki azt a festékkazettat, melyet a cseréhez a megfelel§ helyzetbe
szeretne forgatni.

www.xerox.com/office/6115supplies

For ordering supplies, contact your local reseller,
or visit the Xerox Supplies website.

¢z Kdyz budete chtit objednat spotfebni materidl, obratte se na mistniho prodejce nebo navstivte
oddil Spotrebni material spolecnosti Xerox na internetovém serveru.

Po Aby zamowi¢ materiaty eksploatacyjne, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub
odwiedzwitryne internetowa Xerox - Materiaty biurowe.

HU Kellekek rendeléséhez 1épjen kapcsolatba a helyi viszonteladdval, vagy latogasson el a Xerox
kellékek weboldalra.




4 -
= et 222t R4 4444444444444 ssnsssenes
4.0 | Panel -
- .Gontrol Panel =
= =
1=l @ Ovldaci panel g
== PO Panel sterowania Copy Settings Alphanumeric keypad Mode buttons )
HU VezérlGpult oz Nastaveni kopirovani oz Alfanumericka klavesnice oz Tlagitka pro vybér rezimu
PO Ustawienia kopiowania PO Klawiatura alfanumeryczna PO Przyciski trybow
HU Masolas bedllitasai HU Alfanumerikus billenty(izet HU Mdd gombok

Auto Receive  Resolution || rrur |sp ay || Phaser 6115MFP @ - Fax Scan Copy

L MIX x1.00
Redial /Pause Speed Dial Function  Quality d0 kB A4 GHI JKL .

Ye M 4 )

2in1 Reduce/Enlarge T PORS  TUV Start Stop/Reset

E] 7 8

Collate  Light/Dark Keypad Mode
* 0

[171A]

Fax controls 1.Document type 2. Zoom ratio 3. Number of copies Color or B/W Start and Stop/Reset buttons
1 1

6z Qvladani faxu - : ¢z Tlagitko Start pro barevny a ¢ernobily rezim a

PO Elementy sterujace faksu MIX x1.00 1 tlaitko Stop/vF))/nulovat ! !

HU A fax kezeldszervei / L 1.A4 PO Przyciski Start i Stop/Resetuj trybow Kolor i Cz-B
- HU Szines vagy F/F Start és Leall./Visszaall. gomb

4. Qutput density 5. Media tray/size 6. Status/warnings

¢z 1. Typ dokumentu 2. Méfitko 3. Pocet kopii

4. Hustota vystupu 5. Z&sobnik/format média 6. Stav/varovani .
e IO METa o, SAaen To print a Menu Map, press the
Po 1. Typ dokumentu 2. Wspdtczynnik powiekszenia 3. Liczba kopii .
4. Zaczemienie wydruku 5. Tacalrozmiar nosnika 6. Stan/ostrzezenia Display button, and then scroll
HU 1. Dokumentumtipus 2. Zoom aranya 3. Masolatok szama
4. Kimeneti fedettség 5. Papirtalca/-méret 6. Allapot/figyelmeztetések down to select Menu Map
Press Display to view toner levels Cesky (CZ)
and print report pages. Pro vytiSténi mapy nabidek stisknéte tlacitko Displej,

potom prejdéte dolli a zvolte polozku Mapa nabidek.
¢z Tladitko Displej umoZiuje zobrazit urovné

jednotlivych tonerd a strénky tiskové sestavy. Polski (PO)
- {\lacié’nij szyiiSK Ekran, atby dsp&awdzilé poziom Aby wydrukowa¢ Mape menu, nacisnij przycisk Ekran, a
Navigate/Adjust buttons Onerow I drukowac raporty drukowania nastepnie przewiri w dét, aby wybra¢ opcje Mapa menu.
. . HU Nyomja meg a Kijelzd gombot a festékszintek
¢z Tlacitka pro prochazeni a Upravy megtekintéséhez és a jelentéslapok nyomtatésahoz. Magyar (HU)

PO Przyciski nawigacji/korekty
HU Léptetd/bedllitd gombok

A Meniitérkép nyomtatasahoz nyomja meg a Kijelzé
Display Phaser 6115MFP gombot, majd gdrgessen lefelé a Meniitérképhez.

& TONER REMAINING
‘ Dauality I = B =
Ye M c K ﬁ

Toner Change button

Reduce/Enlarg

Menu/Select button Cancel/Back hutton

¢z Tlacitko Nabidka/Vybér cz Tlagitko Storno/Zpét ¢z Tlagitko Vyména toneru
PO Przycisk menu/wybierania PO Przycisk anulowania/cofnigcia PO Przycisk zmiany toneru
HU Mendi/Select gomb HU Mégse/Vissza gomb HU Festékcsere gomb

www.xerox.com/office/6115support 4 )



WPrinting .oupported Papers

6z Tisk 6z Podporované druhy papiru
PO Drukowanie PO Obstugiwane rodzaje papieru
HU Nyomtatas HU Tamogatott papirok Automatic Document Feeder

60 - 90 g/m?
(16 - 24 Ib. Bond)

E W: 140- 216 mm (5.5 - 8.5 in.)
4 | H: 148356 mm (5.83 - 14 in.)

]

XEROX

Phaser 6115MFP Software and
Documentation CD-ROM

©
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60 — 200 g/m?
(16 - 53 Ib. Bond/
50 - 75 Ib. Cover)

Photo Size 4 x6....... 4.0x6.0in. 4X6
To learn about advanced printing techniques, L 2D S

T . : . Executive.... . 7.25x10.5in.  EX
see the Printing Basics chapter in the User Guide. UK Quatro.............. 80x10.0in.  UKQ
Click the Recommended Media List link for a Sou Letter....... g L C]

. . oolscap................. 8.0x13.0in.  FLS
complete list of media for your product. Leter........cccoee. 85x11.0in. LT

Letter Plus. ..85x12.69in. LTP

Gov. Legal............... 85x13.0in. GLG

Legal....................... 85x14.0in. LG
Gesky (C2) Photo Size 10 x 15...102 x 152 mm PHO

148 x 210 mm A5
176 x 250 mm B5S
210x297 mm A4
210x 330 mm FOL

JestliZe se chcete dozvédét o pokrogilych metodach tisku,
prostudujte si kapitolu Zaklady tisku v uZivatelské pfirucce.
Klepnutim na odkaz Recommended Media List (Seznam
doporucenych médii) vyvolate Uplny seznam médii pro
tento vyrobek.

) Custom.................... (W) x (H) WJ—> 60 - 90 g/m?
Poiski (PO) ¢z Vlastni H
T . i (16 —24 1b. Bond)
Aby dowiedziec sie wigcej 0 zaawansowanych technikach Po Specjalne W:3.6-85in
drukowania, zobacz rozdziaf Drukowanie podstawowe W Eqved 92 — 216 mm I 85x11.0in. LT
w Podreczniku uzytkownika. Kliknij tacze Recommended gyed H: 5.8-14.0in
Media List (Lista zalecanych no$nikow), aby uzyskac ’ 1;18 _ 356 m'm
petng liste no$nikow uzywanych w tym urzadzeniu.
Magyar (HU) %
A specialis nyomtatasi modokkal kapcsolatban 1asd a ;
Nyomtatés alapjai cim(i fejezetet a Felhasznaléi Monarch.................. 3.87x7.5in.  MON
Utmutatoban. Kattintson a Recommended Media List Com#10.................. 412x9.5in.  #10
(Ajanlott masoloanyagok listja) linkre, hogy a késziilékhez DL 110x220 mm DL
hasznalhaté masoldanyagok teljes listajat megtekinthesse. ch 114x162 mm 6
[ F 162 x229 mm C5

(SN




~.Basic Printing

€z Zé&kladni tisk
PO Drukowanie podstawowe
HU Alapvetd nyomtatas

Mac | z%\

OlC_B)

Select special features
in the Xerox printer driver.

¢z Viyberte specialni funkce
v ovladagi tiskarny Xerox.
Po Wybierz specjalne funkcje
w sterowniku drukarki Xerox.
HU Valassza ki a specialis funkciokat
a Xerox nyomtaté-illeszt6programban.

www.xerox.com/office/6115support 8 9



ez Tisk obalek E Monarch...3.87 x 7.5 in.
PO Drukowanie kopert #10.......... 412 x9.51n. Y
HU Boritékok nyomtatasa DL... 110 x 220 mm ~

Cé............. 114 x 162 mm

C5............. 162 x 229 mm

1-10{

| ;|
@ D) (| e— (= G
PAN
Select envelope size in the Xerox printer driver. After printing: Lower both fuser levers.
6z Zvolte format obalek v ovladadi tiskarny Xerox. €z Po vytisténi: Sklopte obé packy fixatni jednotky.
PO Wybierz rozmiar koperty w sterowniku drukarki Xerox. PO Po drukowaniu: opus¢ obie dzwignie urzadzenia utrwalajacego.
HU Vélassza ki a boriték méretét a Xerox nyomtato-illeszt8programban. HU Nyomtatas utan zérja le a beéget6 mindkeét karjat.

www.xerox.com/office/6115support 10 11



¢z Kopirovani
PO Kopiowanie
HU Masolas

XEROX

Phaser 6115MFP Software and
Documentation CD-ROM

©

www.xerox.com/office/6115support

See the Copying chapter in the User Guide
to learn about advanced copying techniques:

© Adjusting image quality

© Reducing or enlarging

© Copying 2 sides to 1 side (2in 1)

© Making 2-sided copies (duplex option)
© Making hooklets

CGesky (CZ)

V kapitole Kopirovani v uZivatelské pfirucce se doctete
o pokrogilych metodach kopirovani:

® (ipravy kvality obrazu

© zmenseni nebo zvétSeni obrazi

Magyar (HU)

A speciélis masolasi modokkal kapcsolatban 1asd a
Masolas cim(i fejezetet a Felhasznaloi utmutatéban:
® A képmindség beallitasa

® Kép kicsinyitése vagy nagyitasa

® kopirovani 2 stran na 1 stranu (2 v 1) ® 2 oldal masolasa 1 oldalra (2 az 1-ben)

e vytvareni 2strannych kopii (volitelna duplexni ® Kétoldalas masolat készitése (kétoldalas opcio)

jednotka) ® Fiizet készitése
e vytvareni brozur

Polski (PO)

Aby dowiedzie¢ sie wigcej o zawansowanych technikach
kopiowania, zobacz rozdziat Kopiowanie w Podreczniku
uzytkownika:

® Dostosowanie jakosci obrazu

® Pomniejszanie lub powigkszanie obrazéw

© Kopiowanie 2 stron na jednej stronie (2 w 1)

© Tworzenie kopii dwustronnych (opcja dupleksu)
© Tworzenie broszur

12

¢z Z&kladni kopirovani
PO Kopiowanie podstawowe
HU Alapvet6 masolasi mlveletek

60 — 90 g/m?
(16— 24 Ib. Bond)

H"' W: 140- 216 mm (5.5 - 8.5 in.)
i | H: 148 - 356 mm (5.83 — 14 in.)

Load original.

¢z VioZte pfedlohu.
PO Zataduj oryginat.
HU Helyezze be az eredeti dokumentumot.

13



1x
_ _ _ T : PORS TV
Function: Access to optional features Quality: Document type (1x)/Resolution (2x) : 7 8
¢z Funkce: Pfistup k volitelnym funkcim. cz Kvalita: Typ dokumentu (1x)/Rozlieni (2x) . Keypad Mode
Po Funkcja: dostep do opcjonalnych funkji. P0 Jako$c: Typ dokumentu (1x)/Rozdzielczo$¢ (2x) ¥
HU Funkcio: az opcionalis funkciok elérése. HU Min8ség: Dokumentumtipus (1x)/Felbontas (2x) N

Er,r_:r R © Select number of copies.

Function Quality ¢z Zvolte pocet kopii.
P0 Wybierz liczbe kopii.
HU Valassza ki a masolatok szamat.

2in1 Reduce/Enlarge
(="}

Stop/Reset Use the Stop/Reset button to stop copying

© Select settings. or restore default settings.

6z Zvolte nastaveni.
P0 Wybierz ustawienia.
HU Valassza ki a beallitasokat.

¢z Tlacitko Stop/vynulovat umoziiuje zastavit
kopirovani nebo obnovit vychozi nastaveni.

Po Za pomocg przycisku Stop/Resetuj przerwij
kopiowanie lub przywré¢ ustawienia domysine.

: HU Nyomija le a Leall./Visszaall gombot a masolas
MIX x1.00 1 5 leallitasahoz vagy az alapértelmezett

a0 B A4 beallitasok visszaallitasahoz.
— ; O Press Color or B/W Start button.
4. Qutput density 5. Media tray/size 6. Status/warnings e

1. Document type ? Zoom ratio :Ii Number of copies

cz Stisknéte tlacitko Start pro barevny nebo Cernobily rezim.
¢z 1. Typ dokumentu 2. Méfitko 3. Pocet kopii PO Naci$nij przycisk Start trybu Kolor lub Cz-B.

4. Hustota vystupu 5. Zasobnik/format média 6. Stav/varovani HU Nyomja meg a F/F vagy a Szines mésolés Start gombjat.
Po 1. Typ dokumentu 2. Wspétczynnik powigkszenia 3. Liczba kopii

4. Zaczernienie wydruku 5. Taca/rozmiar no$nika 6. Stan/ostrzezenia

HU 1. Dokumentumtipus 2. Zoom ardnya 3. Masolatok széma
4. Kimeneti fedettség 5. Papirtalca/-méret 6. Allapot/figyelmeztetések

www.xerox.com/office/6115support 14 15



wocanning

€z Snimani
PO Skanowanie
HU Szkennelés

XEROX

Phaser 6115MFP Software and
Documentation CD-ROM

nnnnnnnn
MMMMM

www.xerox.com/office/6115support

To learn about advanced scanning techniques,
see the Scanning chapter in the User Guide.

USB (TWAIN/WIA) and Network (email) scanning function
differently. To setup scanning for your connection, see the
Features Setup Guide (printed booklet or PDF online).

Cesky (€Z)
Jestlize se chcete dozvédét o pokrocilych metodach snimani,
prostuduite si kapitolu Snimani v uzivatelské pfirucce.

Sniméni prostrednictvim USB (TWAIN/WIA) a snimani
prostrednictvim sité (e-mail) funguji odli$né. Pred
nastavenim snimani pro konkrétni pfipojeni si prostudujte
pfirucku pro nastaveni funkei (tisténa broZura nebo on-line
v souboru PDF).

Polski (P0)

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o zaawansowanych technikach
skanowania, zobacz rozdziat Skanowanie w Podrgczniku
uzytkownika.

Funkcje skanowanie USB (TWAIN/WIA) i sieciowe (E-mail)
dziatajg inaczej. Aby skonfigurowa¢ skanowanie dla
potaczenia, zobacz Podrecznik konfiguracji funkcji
(drukowana broszura lub dokument pdf dostepny online).

Magyar (HU)

A specialis szkennelési modokkal kapcsolatban lasd a
Szkennelés cimii fejezetet a Felhasznéldi ttmutatoban.

Az USB (TWAIN/WIA) és a halézati (e-mail) szkennelés
kiilonbdzképpen mikadik. A kapcsolatnak megfeleld
szkennelési beallitasokkal kapcsolatban lasd a Funkcidk
bedllitésa utmutatot (nyomtatott fiizet vagy online elérhetd
PDF-allomany).

16

€z Vlozeni predlohy
PO tadowanie oryginatu
HU Az eredeti behelyezése

60 — 90 g/m?
(16— 24 Ib. Bond)

E W: 140- 216 mm (55— 8.5 in.)
i | H: 148 - 356 mm (5.83 - 14 in.)

]

&

[
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~.USB: Scan via TWAIN driver

cz USB: Snimani prostrednictvim ovladace TWAIN
PO USB: Skanowanie za pomoca sterownika TWAIN
HU USB: szkennelés a TWAIN illesztoprogramon keresztill

© Launch application to scan from, and then start the TWAIN driver
(import method varies with application).

¢z Spustte nejprve aplikaci, v niZ chcete snimat a potom ovlada¢ TWAIN k
(zplisob importu se lii podle aplikace). :

Po Uruchom aplikacie, z ktdrej zostanie wykonane skanowanie, a nastepnie uruchom sterownik TWAIN - :
(metody importowania réznig sie w zaleznosci od aplikacji). © Click the Prescan hutton for a preview.

HU Inditsa el azt az alkalmazast, amelybél szkennelni kivan, majd inditsa el a TWAIN illesztdprogramot
(az importalas modja alkalmazasonként valtozo).

¢z Klepnutim na tla¢itko Nahled zobrazite nahled.

PO Kliknij przycisk Wstepne skanowanie, aby zobaczy¢ poglad. ¢z S APP neni nahled k dispozici.
HU Nyomja meg az El6nézeti szkennelés gombot az elénézet 0 Nie mozna wykona¢ wstepnego
megtekintéséhez. skanowania przy uzyciu ADF.

HU Az ADF nem tudja végrehajtani az
eldnézeti szkennelést.

Mac
I (S O
& N N N — (— C — 0 C
— — (——
— | — ]| — —— (——
‘ ‘ —— (e W L ——— (— ~
(R — — T
- F= — 8| — ==
| | G C—-)
XEROX ® C ) (——) ( D XEROX. ® C ) —)‘\ )
mm || = |
© Select settings. © Click the Scan button.
€z Zvolte nastaveni. cz Klepnéte na tlacitko Snimat.
PO Wybierz ustawienia. PO Kliknij przycisk Skanuj.
HU Valassza ki a beallitasokat. HU Kattintson a Szkennelés gombra.

www.xerox.com/office/6115support 18 19



~.Network: Scan to Email

¢z Sit: Snimani do e-mailu

PO Sie¢: skanowanie do poczty e-mail {*
HU Halozat: Szkennelés e-mailbe EH

ABC MNO

iahakzacs
ADF scans to email in black and white only. 3 DEF 7 PORS
¢z APP snima do e-mailu pouze ernobile. m m
PO Podajnik ADF umozliwia czarno-biate skanowanie 4 — 8 —
do e-mail. PQRS TUV m m

HU Az ADF e-mailbe kizar6lag fekete-fehérben szkennel. 7 8 Extra characters for metric defaults

Keypad Mode ¢z Dal8i znaky pro vychozi metrické hodnoty
* P0 Dodatkowe znaki

HU Kildnleges karakterek
Q #+&/=17()%I[1"
TS, >k

Q Press Scan mode button.

cz Stisknéte tlacitko Snimat.
PO Naci$nij przycisk Skanowanie.
HU Nyomja meg a Szkennelési mod gombot.

Phaser 6115MFP

@ 21 TO: ABC@XYZ.(031_ 22 T0: ABC@XYZ.COM_ \/ SUBJ.=scan to Email
A [A]

0K=SEL 0K=SEL [A] OK=SEL
(O} ¥

© Enter Email address.

¢z Zadejte e-mailovou adresu. :
P0 Wprowadz adres e-mail. ) . . .
WU ja be az e-mail cimet © Follow prompts to specify subject, more addresses, and scan settings.

Press Start at any time to accept remaining defaults and send the scan.

¢z Ridte se vjzvami k zadani predmétu, dalsich adres a nastaveni snimani. Kdykoliv mzete stisknout tlagitko Start pro
= Stored Email addresses can also be selected. odsouhlaseni zbyvajicich vychozich nastaveni a odeslani nasnimaného obrazu.

o s L Po Postepuj zgodnie ze wskazéwkami i podaj temat, dodatkowe adresy oraz ustawienia skanowania. W dowolnym momencie
6z Lze take zvolit ulozené e-mailové adresy. mozesz nacisnaé przycisk Start, aby zaakceptowaé pozostate wartosci domysine i wystaé zeskanowany obraz.

P0 Mozna wybra¢ zapisane adresy e-mail. HU A targy, a tovabbi cimek és a szkennelési beallitasok megadéasahoz kovesse az utasitasokat. Nyomja meg barmikor
HU Térolt e-mail cim is valaszthato. a Start gombot a fennmarado alapértékek elfogadasahoz, majd kiildje el a szkennelést.

www.xerox.com/office/6115support 20 21



€z Faxovani
PO Faksowanie XEROX

Phaser 6115MFP Software and
HU Faxolés Joct tior -ROM

Documentation CD-
s
Windous,
Mac 05

www.xerox.com/office/6115support

To learn about advanced Faxing techniques,
see the Faxing chapter in the User Guide.

Also see the Faxing chapter to learn how listings and
settings can be managed from your computer using MFP
ControlCentre® (PC via USB) or CentreWare® Internet
Services (Mac/PC via Ethernet).

PC: USB l\éb Mac/PC: Ethernet

Cesky (CZ)
Jestlize se chcete dozvédét o pokroiljch metodach faxovani,
prostudujte si kapitolu Faxovani v uZivatelské pfirucce.

V kapitole Faxovani se také doctete, jak provadét spravu
zaznaml a nastaveni z pocitace prostfednictvim MFP
ControlCentre® (PC prostfednictvim USB) nebo internetovych
sluzeb CentreWare® (Mac/PC prostrednictvim ethernetu).

Polski (PO)

Aby dowiedzie¢ sig wigcej o zaawansowanych technikach
faksowania, zobacz rozdziat Faksowanie w Podreczniku
uzytkownika.

W rozdziale Faksowanie mozesz rowniez uzyska¢
informacje o oprogramowaniu MFP ControlCentre® (PC
przez USB) lub ustugach CentreWare® Internet Services
(Mac/PC przez Ethernet).

Magyar (HU)

A specidlis faxolasi modokkal kapcsolatban lasd a
Faxolas cim(i fejezetet a Felhasznéléi utmutatoban.

Lasd még a Faxolas cimd fejezet leirasat, hogy az MFP
ControlCentre® (PC esetébenUSB-csatlakozon keresztil)
vagy a CentreWare® Internet Services (Mac/PC esetében
Ethernet-csatlakozason keresztiil) programok hasznéla-
taval hogyan kell a szamitogéprdl kezelni a listazasokat és
a beallitasokat.

22

6z Zakladni faxovani
PO Faksowanie podstawowe
HU Alapvetd faxolasi miiveletek

60 — 90 g/m?
(16— 24 Ib. Bond)

H"’ W: 140- 216 mm (5.5- 8.5 in.)
% | H: 148 - 356 mm (5.83 - 14 in.)

Load original.

¢z VloZte predlohu.
PO Zataduj oryginat.
HU Helyezze be az eredeti dokumentumot.

© Press Fax mode button.

6z Stisknéte tladitko Fax.
PO Naci$nij przycisk trybu Faks.
HU Nyomja meg a Faxolasi mod gombot.

Fax Scan Copy

P @ @
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PQRS
7

Keypad Mode

© Enter Fax number. =

cz Zadejte faxové ¢islo.
P0 Wprowadz numer faksu.
HU Adja meg a faxszamot.

*

Auto Receive  Resolution

Redial /Pause | Speed Dial 0n Hook

Tuv

s @»® @
Redial/Pause: Insert a pause (P)

¢z Opakované vytacenilpauza: vloZeni pauzy (P)
PO Ponowne wybranie/Pauza: wstaw pauze (P)
Hu Ujrah./Sziinet: Sziinet beillesztése (P)

Auto Receive  Resolution

Redial /Pause

Stored Fax numbers can also be selected.

¢z Lze také zvolit ulozena faxova ¢isla.
PO Mozna wybra¢ zapisane numery faksow.
HU Tarolt faxszam is valaszthato.

Stop/Reset Use the Stop/Reset button to stop faxing

@ Press either Start hutton.

cz Stisknéte jedno z tlacitek Start.
PO Naci$nij dowolny przycisk Start.
HU Nyomja meg a Start gombot.

www.xerox.com/office/6115support

or restore default settings.

¢z Tlacitko Stop/vynulovat umoZiuje zastavit
faxovani nebo obnovit vychozi nastaveni.

PO Za pomocg przycisku Stop/Resetuj przerwij
faksowanie lub przywrd¢ ustawienia domysine.
HU Nyomja le a Ledll./Visszadll gombot a faxolés

leallitasahoz vagy az alapértelmezett beallitasok
visszaallitasahoz.
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© When faxing from document glass (“BO0K”):

¢z Pfi faxovani ze skla pro dokumenty (‘KNIHA”):
P0 W przypadku faksowania z szyby dokumentéw (,KSIAZ."):
HU Faxolas a dokutivegrdl (‘FUZET’):

Phaser 6115MFP

SCAN BOOK (A4)
SCAN=SEL  (SIZE=¥)

Stop/Reset

© Follow prompts to select document size and additional pages.
Press Select to scan, and then Start to send fax.

¢z Ridte se vyzvami k vybéru formatu dokumentu a dal$ich stranek. Stisknutim tlagitka Vybér spustite snimani.
Tlacitkem Start potom odeSlete fax.

PO Postepuj zgodnie ze wskazéwkami, wybierajac rozmiar dokumentu i dodatkowe strony.
Nacisnij przycisk Select, aby skanowac, a nastepnie Start, aby wystac faks.

HU Kdvesse az utasitasokat a dokumentumméret és a tovabbi oldalak kivalasztasahoz.
Nyomja le a Select gombot a szkenneléshez, majd a Start gombot a fax elkildéséhez.
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¢z Pfidani zdznam{ do seznamu rychlého vytaceni
P0 Dodawanie pozycji szybkiego wybierania numeréw
HU Gyorstarcsazasi tételek hozzaadasa

@ & [MACHINE SETUP?

cz NASTAVEN| PRIST.2
P0 USTAW. MASZYNY?
Hu KESZULEKBEALL?

@& [FAx DiAL sETUP?
cz NAST. VYTACENI FAXU?
Po UST. WYB. FAKSU?

Hu FAXTARCS.BEALL?

Select
-l

& [2 sPeep DIAL?
¢z RYCHLE VYTACENI?
P0 2 SZYB. WYB.?

HU 2 GYORSTARCS?

© Navigate to Speed Dial menu.

Cz Pfejdéte do nabidky Rychlé vytaceni.
PO Przejdz do menu Szybkie wybieranie numeru.
HU Lépjen a Gyorstarcsazas meniibe.

@ @ [sPEED DIAL= 010

¢z RYCHLE VYTACENi=010
Po SZYB. WYB.=010

HU GYORSTARCS=010
*

/1A

PQRS  TUV WXYZ
9

\, Choose a new 3 digit listing number.

€z Zvolte nové 3mistné Cislo zaznamu.
P0 Wybierz nowy 3-cyfrowy numer listy.
HU Valasszon Uj haromjegy( felsorolasi szamot.

www.xerox.com/office/6115support 26

ABC MNO
@ Wiihaczacs I

DEF PQRS

S Em s

GHI TUV
‘m 8 T

Extra characters for metric defaults

¢z Dali znaky pro vychozi metrické hodnoty

PQRS TUV PO Dodatkowe znaki
7 8 HU Kiilonleges karakterek
Keypad Mode
*
[11/1A] =
ﬂ #+8&/=17()%I] "
LTS, <> G 8 555121X ®

Star (¥) toggles alpha/numeric mode.

[A]ll ©z Hvézdicka () piepina mezi abecednim a Ciselnym rezimem.
————— PO Przycisk gwiazdki (%) przefacza tryby wpisywania liter/cyfr.
HU A csillag (%) gombbal a betii/szam mod kdzétt valthat.

(1]

© Follow prompts to enter name, Fax number, and modem starting rate.

¢z Ridte se vyzvami k zadani jména, faxového &isla a pocatecni rychlosti modemu.
PO Postepuj zgodnie ze wskazéwkami i wpisz nazwe, numer faksu oraz poczatkowa predko$¢ przesytania.
HU Kdvesse az utasitasokat a név, faxszam és a modem kapcsolédasi sebességének megadasahoz.

© Add more listings at prompt, or press Cancel.

€z Po zobrazeni vyzvy pfidejte dal$i zaznamy, nebo stisknéte tlaéitko Storno.
P0 Dodaj wiecej pozycji lub naciénij przycisk anulowania.
HU Adjon hozza tovabbi felsorolasokat az utasitasnak megfelelden, vagy nyomja le a Mégse gombot.
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6z Uviznuti papiru
PO Zacigcia papieru
HU Papirelakadés



«More Information....

€z DalSi informace
PO Wiecej informacji
HU Tovabbi informacio

Visit the Support website for:

D Print and Scan drivers and utilities

> User manuals and instructions

© Online Support Assitant

© Safety specifications (in User Guide)
© Material Safety Data Sheets

Visit the Color Connection website

for templates, tips, and tutorials.

www.xerox.com/office/6115support

Cesky (CZ)

Navstivte internetovy server s podporou, kde naleznete:

® Nastroje a ovladace tisku a snimani

® Uzivatelské prirucky a pokyny

® Online Support Assistant (Asistenta on-line podpory)
® Bezpecnostni predpisy (v uZivatelské pfirucce)

® Bezpecnostni specifikace materialu

Navstivte internetovy server Color Connection,
kde naleznete Sablony, tipy a kurzy.

Polski (PO)

Odwiedz witryne Pomocy technicznej, aby uzyskac:

o Sterowniki drukowania i skanowania oraz programy
narzedziowe

® Podreczniki uzytkownika i instrukcje

® Online Support Assistant (Kontakt z asystentem
pomocy online)

® Specyfikacje bezpieczenstwa (w Podreczniku
uzytkownika)

® |nformacje o bezpieczenstwie uzywanych materiatow

Odwiedz witryne Color Connection, aby uzyska¢ szablony,
porady i samouczki.

Magyar (HU)

Latogasson el a Tamogatas weboldalra a kdvetkezékkel

kapcsolatban:

© Nyomtato- és szkenner-illesztéprogramok és
segédprogramok

® Felhasznaloi kézikonyvek és Gtmutatok

® Online Support Assistant (Online tamogatasi segéd)

e Biztonsagi eldirasok (a Felhasznaléi ttmutatoban)

® Anyagbiztonsagi adatlapok

Latogasson el a Color Connection weboldalra a

sablonokkal, tippekkel és bemutatokkal kapcsolatban.



